Technics’

EAH-AZ70W

Bezprzewodowe cyfrowe stuchawki douszne stereo
Skrocona instrukcja obstugi
Digitalni bezdratova stereofonni sluchatka do usi
Zakladni Navod k pouziti
Digitala tradlosa stereo6ronsnackor
Grundlaggande bruksanvisning

Dziékujemy za zakup opisywanego produktu.
Przed przystapieniem do eksploatacji opisywanego produktu nalezy doktadnie przeczytaé
niniejsze zalecenia i zachowa¢ instrukcje obstugi do wgladu.

Blahopgaejeme vam ke koupi tohoto produktu.
Pfed pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tyto pokyny a cely navod si uloZte pro
pozdé&jsi pouziti.

Tack for att du har képt den har produkten.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Manufactured by:
Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Authorized Representative in Europe:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Polski

Bardziej szczegotowe instrukcje dostepne sa w “Instrukcja
obstugi (format PDF)”.

Aby z niej skorzystac, pobierz ja ze strony.
https://www.technics.com/support/downloads/oi/EAH-AZ70W.html
« Kliknij zadany jezyk.

Cesky

Podrobnéjsi pokyny k obsluze naleznete v “Navod k obsluze

(ve formatu PDF)”.

Navod si mizete stahnout z webu.
https://www.technics.com/support/downloads/oi/EAH-AZ70W.html
» Kliknéte na pozadovany jazyk.

Svenska

Mer detaljerade bruksanvisningar finns i “Bruksanvisning (PDF-format)”.
Du kan ldsa den genom att ladda ned den fran webbplatsen.
https://www.technics.com/support/downloads/oi/EAH-AZ70W.html

« Klicka pa onskat sprak.

Polski

Wyrazenia uzyte w tym dokumencie
« llustracje produktu moga rézni¢ sig od rzeczywistego produktu.

Cesky
Vyrazy pouzité vtomto dokumentu
« llustrace produktu se mohou od skuteéného produktu liSit.

Svenska

Uttryck som anvénds i det har dokumentet
* Produktbilderna kan skilja sig fran den verkliga produkten.

Polski

Korzystanie z aplikacji “Technics Audio Connect”

Tworzac potgczenie Bluetooth® ze smartfonem, na ktdrym zainstalowana jest (bezptatnie)
aplikacja “Technics Audio Connect”, skorzystasz z szerokiego wachlarza funkgji, takich jak
przerézne ustawienia niestandardowe i aktualizacje oprogramowania dla urzgdzenia.

» Wiecej informacji mozna znalez¢ w “Instrukcja obstugi (format PDF)”.

Cesky

Pouzivani aplikace “Technics Audio Connect”

Pokud vytvorite Bluetooth® pFipojeni s chytrym telefonem, na kterém mate nainstalovanu
aplikaci “Technics Audio Connect” (zdarma), mlzete vyuzit Sirokou fadu funkci, jako jsou
ruzna pfizplsobena nastaveni a aktualizace softwaru pro toto zafizeni.

« Informace jsou uvedeny v “Navod k obsluze (ve formatu PDF)".

Svenska

Att anvénda appen “Technics Audio Connect”

Genom att skapa en anslutning via Bluetooth® till en smartphone dar appen “Technics Audio
Connect” (kostnadsfri) ar installerad kan du dra nytta av en stor méngd funktioner, som t.ex.
olika anpassade installningar och programuppdateringar fér enheten.

» F6r mer information, se “Bruksanvisning (PDF-format)”.

Android: Google Play

\ GETITON
}/’ Google Play

iOS: App Store

# Download on the

@& App Store

Akcesoria

Prosimy o sprawdzenie i zidentyfikowanie dostarczonych akcesoridw.

1 x Przewéd tadujacy USB
1 x Zestaw wktadek dousznych (2, kazda w rozmiarze XS, S, M, L i XL) (rozmiar M
dopasowany do stuchawek)

Zasady bezpieczenstwa
B Urzadzenie

OSTRZEZENIE:

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia produktu:

+ Nie wystawiac niniejszego urzadzenia na dziatanie deszczu, wilgoci, cieknacych lub
rozpryskiwanych ptynow.

+ Nie stawia¢ na niniejszym urzadzeniu przedmiotéw napetnionych ciecza, takich jak wazony.

» Stosowac zalecane akcesoria.

« Nie usuwa¢ zadnych oston.

« Nie naprawia¢ niniejszego urzadzenia we wtasnym zakresie. Przekaza¢ niniejsze urzadzenie
do naprawy wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Unikaé nastepujacych sytuaciji

» Wyjatkowo wysokiej lub niskiej temperatury podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu.

« Nie wrzucac¢ baterii do ognia lub pieca, a takze nie miazdzy¢ oraz nie przecina¢, gdyz moze to
doprowadzi¢ do wybuchu.

» Wyjatkowo wysokiej temperatury i/lub wyjgtkowo niskiego cisnienia, ktére mogg doprowadzi¢ do
eksplozji lub wycieku tatwopalnej cieczy lub gazu.

« Unika¢ uzywania niniejszego urzadzenia lub umieszczania go w poblizu zrédet ciepta.

« Nie stucha¢ bardzo gto$no muzyki na niniejszym urzadzeniu w miejscach, w ktérych konieczne jest
ustyszenie dzwiekéw pochodzgcych z otoczenia w celu zapewnienia bezpieczenstwa, takich jak
przejazdy kolejowe i place budowy.

« Trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotéw podatnych na magnetyzm. Urzadzenia takie jak zegarek
mog3 nie dziata¢ poprawnie.

« Nalezy mie¢ na uwadze, ze niniejsze gléwne urzadzenie (stuchawki) moze stac sig ciepte podczas
tadowania lub bezposrednio po nim. W zaleznosci od kondyciji i stanu zdrowia, zaktadanie stuchawek
moze wywotaé reakcje niepozadane, takie jak zaczerwienienie skory, swedzenie i wysypke, jesli
stuchawki zostaty dopiero wyjete ze stacji dokujacej i wcigz sg ciepte.

UWAGA!

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia produktu:

« Niniejszego gtéwnego urzadzenia nie nalezy instalowac lub umieszczaé w szafce na ksigzki, zabudowanej
szafce lub innej ograniczonej przestrzeni. Upewnij sig, ze urzadzenie jest dobrze wentylowane.

« Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi
przedmiotami.

« Nie nalezy umieszcza¢ na urzgdzeniu zroédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

W Baterie

« Nie ogrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

« Nie nalezy pozostawia¢ baterii przez diuzszy czas w samochodzie z zamknigetymi drzwiami i oknami
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

B Stuchawki/Wkiadki douszne

« Stuchawki i wktadki douszne nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec ich potknieciu.
Po uzyciu nalezy je wlozy¢ do stacji dokujgcej i zamkng¢ pokrywe w celu przechowywania.

« Doktadnie zamocuj wktadki douszne. Pozostawienie wktadek w uszach po zdjeciu stuchawek moze
doprowadzi¢ do urazu lub choroby.

B Alergie

« Zaprzesta¢ uzytkowania niniejszego urzadzenia w przypadku odczuwania dyskomfortu zwigzanego ze
stuchawkami lub innymi cze$ciami, ktére majg bezposredni kontakt ze skora.

« Kontynuowanie uzytkowania niniejszego urzadzenia moze spowodowac¢ wysypke lub wywotaé inne
reakcje alergiczne.

B Srodki ostroznosci dotyczace stuchania przez stuchawki

« Nadmierne ci$nienie dzwieku emitowanego ze stuchawek moze powodowa¢ uszkodzenie stuchu.

« Nie stucha¢ bardzo gto$nej muzyki przez stuchawki. Eksperci ds. stuchu odradzajg stuchania muzyki
przez dtuzszy czas przez stuchawki.

« W przypadku wystagpienia dzwonienia w uszach nalezy zmniejszy¢ poziom gto$nosci lub zaprzesta¢
uzytkowania stuchawek.

« Nie korzysta¢ ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw zmotoryzowanych. Moze to spowodowac
zagrozenie w ruchu i jest niezgodne z prawem na wielu obszarach.

« Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ lub tymczasowo zaprzesta¢ korzystania ze stuchawek w
sytuacjach potencjalnie niebezpiecznych.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ podatne na interferencje radiowe powodowane przez uzywane
telefony komdrkowe. W przypadku wystagpienia interferenciji nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy
niniejszym urzgdzeniem a telefonem komorkowym.

Podczas podtgczania urzadzenia do komputera stosuj wytgcznie dotgczony do zestawu przewéd
tadujacy USB.

Symbole umieszczone na produkcie (w tym na akcesoriach) majg nastepujace znaczenie: === DC I

zbiorki i recyklingu
Symbole te oznaczajg oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii.

ﬁ Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych systemy
Bardziej szczegdtowe informacije znajdujg sie w “Instrukcja obstugi (format PDF)”.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami i innymi odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Klienci mogg skopiowac¢ oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC) dla naszych produktéw radiowych i
koncowych urzadzen teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Maksymalna moc
(dBme.i.r.p)

2402 - 2480 MHz 11 dBm

Typ tacznosci bezprzewodowej Pasmo czestotliwosci

Bluetooth®

Dane techniczne

B Ogodlne

Zrédto zasilania
(Stacja dokujaca)

DC 5V, 500 mA

Bateria wewnetrzna Stuchawki: 3,7 V, Litowo-polimerowa 85 mAh

Stacja dokujgca: 3,7 V, Litowo-polimerowa 800 mAh

Czas pracy”’
(Stuchawki)

Ok. 6,5 godziny (Redukcja szuméw: WE., AAC)
Ok. 6 godziny (Redukcja szuméw: Wt.., SBC)

Czas pracy”’
(Stuchawki + stacja
dokujaca)

Ok. 19,5 godziny (Redukcja szumoéw: WE., AAC)
Ok. 18 godziny (Redukcja szuméw: Wt.., SBC)

Czas tadowania™ (25 °C) | Stuchawki: Ok. 2 godzin
Stacja dokujgca: Ok. 2,5 godzin
Stuchawki ze stacjg dokujgca: Ok. 4 godzin

Zakres temperatur 10°Cdo 35°C

tadowania

Zakres temperatur pracy | 0°C do 40 °C

Zakres wilgotnosci
roboczej

35 %RH do 80 %RH (bez kondensaciji)

Masa Stuchawki: Ok. 7 g (tylko jedna strona: L i R sg takie same)
Stacja dokujgca: Ok. 65 g

B Sekcja Bluetooth®

Maks. moc sygnatu 11 dBm
radiowego

Pasmo czestotliwosci 2402 MHz do 2480 MHz

Obstugiwane profile A2DP, AVRCP, HSP, HFP

B Sekcja stacji dokujacej

| Terminal tadujacy | USB typu C

B Wodoodpornosé

Wodoodpornos¢ | Réwnowazna z IPX4 (tylko stuchawki)

*1  Moze wynosi¢ mniej w zaleznosci od warunkow pracy.
*2 Czas potrzebny na natadowanie wyczerpanych baterii do petna.
« Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie ich uzycie przez firme Panasonic Corporation jest objete licencjg.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasno$cig ich posiadaczy.

Apple oraz logo Apple to znaki towarowe firmy Apple Inc., zarejestrowane w USA i innych krajach. App
Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Google, Android, Google Play i inne powigzane znaki i logo sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

QR Code to zastrzezony znak towarowy firmy DENSO WAVE INCORPORATED.

Nazwy pozostatych systemoéw oraz produktéw wystepujgce w tym dokumencie sg ogélnie
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi wtasciwych firm.
Nalezy zauwazy¢, ze znaki ™ oraz ® nie pojawiajg sie w tym dokumencie.

Produkt wdraza oprogramowanie z otwartym kodem zrédtowym rozpowszechniane na licencjach
innych niz GPL V2.0 oraz/lub LGPL V2.1. Oprogramowanie skategoryzowane powyzej jest
rozpowszechniane z nadzieja, ze bedzie przydatne, ale NIE JEST OBJETE ZADNA GWARANCJA,
szczegolnie dorozumiang gwarancjg PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONYCH ZASTOSOWAN. Ze szczeg6towymi warunkami odpowiednich licencji zapoznac sig
mozna na ponizszej stronie internetowe;.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html

Rozwiazywanie problemoéw

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy sprawdzi¢ nastepujace pozycje. W przypadku
watpliwosci dotyczgcych niektorych punktéw kontroli lub gdy zalecane czynnos$ci naprawcze nie
rozwigzaty problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania dalszych zalecen.

Nie taczy sie z Bluetooth® urzadzeniem.
« Usun informacie rejestracyjne dla tego urzadzenia z Bluetooth® menu i innych miejsc Bluetooth®
urzadzenia, a nastepnie ponownie sparuj. (=» Pagina traseira, E])

Lewa i prawa bateria roztadowuja si¢ w swoim tempie.
 Z powodu sygnatu i warunkéw uzytkowania mogg wystapic¢ réznice migdzy lewa i prawg baterig.

Brak mozliwosci natadowania niniejszego urzadzenia.

« Nalezy upewnic¢ sie, ze tadowanie odbywa sie w temperaturze pokojowej pomigedzy 10 °C a 35 °C.

« Czy urzadzenie zostato juz w petni natadowane? Diody LED stacji dokujacej wytaczg sie natychmiast
po natadowaniu urzgdzenia.

« Czy stuchawki zostaty prawidtowo umieszczone w stacji dokujacej? (= Pagina traseira, [])

« Jesli diody LED stuchawek nie $wieca sie nawet po wiozeniu stuchawek do stacji dokujgcej, oznacza
to, ze jej bateria nie jest natadowana. Najpierw nataduj stacje dokujaca.

« Czy przewdd fadujgcy USB zostat prawidtowo podigczony do wejécia USB w komputerze? (=® Pagina
traseira, [])

Stuchawki nie dziataja.
« Sprébuj wytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie. (=¥ Pagina traseira, [§])

Stuchawki sig nie wiaczaja.
« Po umieszczeniu w stacji dokujgcej i zaswieceniu sig diod LED stuchawek (czerwona) wyjmij je
ponownie.

Swiatta diody LED stacji dokujacej nie $wieca sie nawet wtedy, kiedy otwierasz jej pokrywe.

- Bateria jest w petni roztadowana. W celu natadowania uzyj kabla USB (zataczonego). (=¥ Pagina
traseira, [])

« Wyjmij stuchawki ze stacji dokujgcej, a po odfgczeniu kabla USB zamknij pokrywe i pozostaw na
3 minuty. Nastepnie otwérz pokrywe stacji dokujgcej i sprawdz, czy zasilanie sig wigcza.

Utylizacja produktu

Wbudowane baterie to cenny zas6b podlegajacy recyklingowi. Podczas utylizacji gtéwnego
urzadzenia, zamiast wyrzucania razem z odpadami gospodarczymi ($mieci nieulegajgce
spaleniu), postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami krajowymi, aby przekazac je do
odpowiedniego punktu zbiorki. W przypadku watpliwosci dotyczacych lokalnego punktu zbiorki
skontaktuj sie z lokalng organizacjag rzadowa.

Patrz specyfikacje w niniejszym dokumencie w celu uzyskania informacji odnosnie do baterii.

Prislusenstvi

Zkontrolujte pfitomnost a stav dodaného pfisluSenstvi.

1 x Kabel nabijeni pres rozhrani USB

1 x Sada naslouchadel (2 pro kazdou velikost XS, S, M, L a XL) (velikost M viozena
do sluchatek)

Technické udaje
B Obecné

Zdroj napajeni
(Nabijeci stojan)

DC 5V, 500 mA

Interni baterie Sluchatka: 3,7 V, Lithium-polymer 85 mAh

Nabijeci stojan: 3,7 V, Lithium-polymer 800 mAh

Doba provozu™
(Sluchatka)

Pfibl. 6,5 hodin (Potlageni hluku: ZAPNUTO, AAC)
Pfibl. 6 hodin (Potlaceni hluku: ZAPNUTO, SBC)

Tillbehor

Var god kontrollera och identifiera de medféljande tillbehéren.

1 x Usb-laddningssladd

1 x Oronsnickor, set (tva av respektive storlek XS, S, M, L och XL) (storlek M &r
monterade pa horlurarna)

Bezpecnostni opatieni Doba provozu™ Pfibl. 19,5 hodin (Potlageni hluku: ZAPNUTO, AAC) Sakerhetsatgarder
(Sluchatka + nabijeci Pibl. 18 hodin (Potlageni hluku: ZAPNUTO, SBC)
B Jednotka stojan) H Enhet
VAROVANi: Doba nabijeni™ (25 °C) Sluchatka: Pfibl. 2 hodin VARNING:

Za Gcelem snizeni rizika pozaru, zasahu elektrickym proudem nebo poskozeni vyrobku,

« Chraiite zafizeni pfed destém, vihkosti, kapajici a stfikajici vodou.

* Nepokladejte na zafizeni predméty naplnéné tekutinou, napf. vazy.

* Pouzivejte doporucené prislusenstvi.

* Nesundavejte kryty.

« Neopravujte toto zafizeni vlastnimi silami. Opravy musi provadét kvalifikovani pracovnici
servisu.

Nepouzivejte Nepouzivejte v nasledujicich podminkach:

« Mimoradné vysoké nebo nizké teploty pfi pouzivani, skladovani nebo prepravé.

« Likvidace baterie v ohni nebo horké peci nebo mechanické drceni a fezani baterie, které by mohlo
vést k vybuchu.

« Mimoradné vysoké teploty a/nebo mimoradné nizky atmosféricky tlak, ktery by mohl vést k vybuchu
nebo prosakovani hoflavé kapaliny nebo plynu.

» Neumistujte toto zafizeni pobliz zdroji tepla.

* V mistech, kde z bezpeénostnich diivodu musite slySet zvuky z okoli, jako jsou Zelezniéni kfizovatky a
stavenisté, neposlouchejte toto zafizeni s nastavenym silnym zvukem.

« Udrzuijte tuto jednotku déle od zdrojii magnetizmu. Néktera zatizeni, jako tfeba hodiny, nemusi
fungovat spravné.

» Méjte na paméti, Ze toto zafizeni (sluchatka) se mize béhem nabijeni zahfivat a mlze zlstat zahraté i
bezprostfedné po nabiti. V zavislosti na vasi konstituci a zdravotnim stavu mize nasazeni sluchatek
vyvolat nezadouci reakci, napf. zarudnuti kiize, svédéni nebo vyrazku, pokud byla sluchatka prave
vyjmuta z nabijeciho stojanu a jsou stale tepla.

UPOZORNENI!

Za Ucelem sniZeni rizika pozaru, zasahu elektrickym proudem nebo poskozeni vyrobku,

« Neinstalujte ani nepokladejte toto zafizeni do knihovny, vestavéné skiiné nebo do jinych stisnénych
prostor. Toto zafizeni musi byt dobfe vétrano.

» Nezakryvejte ventilacni otvory tohoto zafizeni novinami, ubrusy, zaclonami a podobnymi pfedméty.

» Nepokladejte na toto zafizeni zdroje otevieného ohné, jako zapalené svitky apod.

W Baterie

« Nezahfivejte je ani je nevhazujte do ohné.

» Nenechaveijte baterii (baterie) dlouhou dobu v automobilu vystaveném pfimému slunci se zavienymi
dvefmi a okny.

B Sluchatka/Naslouchadla

« Uchovavejte sluchatka a naslouchadla mimo dosah déti a zvifat, aby nedoslo ke spolknuti. Hrozi riziko
spolknuti. Po pouZiti je vloZte do nabijeciho stojanu a zavfete viko.

« Naslouchadla nasadte pevné. Pokud jsou ponechany v uchu po vypnuti, mtze dojit k urazu nebo
onemocnéni.

W Alergie

« Pokud za¢nete mit nepfijemné pocity, zatimco budou sluchatka nebo jiné €asti v pfimém kontaktu s
vas$i kuzi, pfestarite jednotku pouzivat.

* Pokracovani v pouzivani mize vést k vyrazkam nebo jinym alergickym reakcim.

B Opatieni pro poslouchani ze sluchatek

« Prili§ vysoky akusticky tlak pochazejici z béznych vnéjsich sluchatek nebo ze sluchatek do usi mize
zpUsobit ztratu sluchu.

» Nenastavuje hlasitost zvuku ve sluchatkach na pfili§ silnou. Odbornici na nemoci sluchu varuji pred
dlouhodobym souvislym pouzivanim.

« Pokud vam zvoni v usich, snizte hlasitost nebo preruste pouzivani.

« Nepouzivejte, pokud fidite motorové vozidlo. Mohlo by to znamenat riziko a v mnoha oblastech je to
zakazané.

« V potencialné nebezpecénych situacich musite byt velmi obezfetni, nebo na €as pferusit pouzivani
zarizenl.

Toto zatizeni muze pfijimat radiové ruseni zptsobené pfi pouzivani mobilnich telefont. Pokud k
takovému ruseni dojde, zvétSete vzdalenost mezi timto zafizenim a mobilnim telefonem.

I Pokud se pripojujete k poéitaci, pouzivejte pouze dodany kabel nabijeni pies rozhrani USB. |

| Symboly na tomto produktu (vEetné pfislusenstvi) reprezentuji nasledujici: === DC |

zpracovani odpadu.
Tyto symboly indikuji samostatny sbér odpadni elektroniky a elektrickych zafizeni nebo
odpadnich baterii.

ﬁ Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a
| s . , ,
Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v “Navod k obsluze (ve formatu PDF)".

Deklarace shody (DoC)

“Panasonic Corporation” timto prohladuje, Ze tento vyrobek splfiuje zakladni pozadavky a dal$i
relevantni ustanoveni Smérnice 2014/53/EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu deklarace shody (DoC) pro nase vyrobky RE z naseho
serveru DoC:

http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Maximalni vykon
(dBm e.i.r.p)

2402 - 2480 MHz 11 dBm

Typ bezdratového pfipojeni Frekvenéni pasmo

Bluetooth®

Nabijeci zakladna: Pfibl. 2,5 hodin
Sluchatka s nabijecim stojanem: Pfibl. 4 hodin

Rozsah teplot pii nabijeni | 10 °C az 35 °C

Rozsah provoznich teplot | 0 °C az 40 °C

Provozni vihkost 35 %RH az 80 %RH (bez kondenzace)

Hmotnost Sluchatko: PFibl. 7 g (pouze jedna strana: L a R jsou stejné)

Nabijeci stojan: Pfibl. 65 g

W Sekce Bluetooth®

Maximalni RF vykon 11 dBm

Frekvenéni pasmo 2402 MHz az 2480 MHz

Podporované profily A2DP, AVRCP, HSP, HFP

B Vybér nabijeciho stojanu

| Kontakt pro nabijeni | Tvar USB Type-C

B Odolna vaéi vodé

Odolna vugéi vodé

| Ekvivalent IPX4 (pouze sluchatka)

*1 MuZze bat kratsi, v zavislosti na provoznich podminkach.
*2 Cas nutny pro UpIné nabiti zcela vybitych baterii.
« Technické udaje podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

Slovni oznaéeni a loga Bluetooth®jsou registrovanymi obchodnimi znackami a majetkem spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré jejich pouzivani spole¢nosti Panasonic Corporation se fidi licenénimi
podminkami.

Ostatni obchodni znacky a nazvy jsou majetkem pfislusnych majiteld.

Apple a logo Apple jsou ochranné znamky firmy Apple Inc. registrované v USA a v jinych zemich. App
Store je ochranna znamka sluzby spoleénosti Apple Inc.

Google, Android, Google Play a znacky a loga jsou ochrannymi znamkami Google LLC.

QR Code je registrovana ochranna znamka spole¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED.

Dal$i nazvy systému a produktu, které se vyskytuji v tomto dokumentu, jsou vSeobecné registrované
ochranné znamky nebo ochranné znamky pfislusnych spoleénosti.
Upozoriiujeme, Ze v tomto dokumentu nepouzivame znacky '™ a

Tento produkt pouziva jiny software s otevienym kédem nez ten, ktery je poskytovan na zakladé
licence GPL v2.0 a/nebo LGPL v2.1. Software kategorizovany, jak je uvedeno vySe, je distribuovan
v nadeéji, Ze bude uziteny, avSak BEZ JAKEKOLI ZARUKY, bez jakékoli implikované zaruky
PRODEJNOSTI nebo VHODNOSTI PRO SPECIFICKY UCEL. Podrobny popis podminek naleznete
na nize uvedenych webovych strankach.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html

Odstranovani zavad

Drive, nez se obratite na servisni sluzbu, provedte nasledujici kontroly. Kdyz pochybujete o nékterych
kontrolnich bodech nebo kdyz navrzené feSeni neodstrani problém, obratte se na svého prodejce s
Zadosti o pokyny.

Nepfipoji se k zarizeni Bluetooth®.
« V nabidce Bluetooth® odstrarite informace o registraci tohoto zafizeni atd. zafizeni Bluetooth®
a sparuijte jej znovu. (=¥ Zadni strana, [3])

Leva a prava baterie se vybijeji riznou rychlosti.
* MUze dojit k nékterym rozdiliim kvuli levému a pravému signalu a podminkam pouziti.

Zarizeni nelze nabit.

* Zkontrolujte, Ze nabijite pfi teploté v mistnosti mezi 10 °C a 35 °C.

« Je jednotka pIné nabita? Pokud je jednotka pIné nabita, kontrolka nabijeci zakladny okamzité zhasne.

* Byla sluchatka spravné vioZena do nabijeciho stojanu? (=¥ Zadni strana, [])

« Pokud se kontrolka sluchatka nerozsviti po vloZzeni sluchatek do nabijeci zakladny, je vybitéa baterie
nabijeci zakladny. Nejprve nabijte nabijeci zakladnu.

« Je kabel nabijeni pfes rozhrani USB spravné zasunut do portu USB pogitace? (=¥ Zadni strana, [5])

Sluchatka nelze pouzivat.
« Zkuste zapnout a vypnout napajeni. (=¥ Zadni strana, [§)

Sluchatka se nezapnou.
* Pokud se po vlozeni do nabijeci zékladny rozsviti kontrolka sluchatek Gervené, vyndejte sluchatka z
nabijeci zakladny.

Kontrolka nabijeci zakladny se nerozsviti, i kdyz oteviete viko nabijeci zakladny.
+ Baterie je vybita. PouZijte kabel nabijeni pfes rozhrani USB (je sougasti dodavky). (=¥ Zadni strana,

« Vyndejte sluchatka z nabijeci zakladny a po odpojeni kabelu nabijeni pfes rozhrani USB zaviete viko a
nechte 3 minuty v klidu. Poté otevfete viko nabijeci zakladny a zkontrolujte, Ze se napajeni zapne.

Pri likvidaci produktu

Vestavéné baterie obsahuiji vzacné recyklovatelné sloZzky. Kdyz likvidujete toto zafizeni, misto
vyhozeni do komunalniho odpadu (nehoflavy odpad), dodrzujte mistni zakony a odevzdeijte jej
do pfislusného sbérného mista. Pokud si nejste jisti, kde se nachazi sbérné misto, kontaktujte
mistni afady.

Informace o bateriich naleznete v technickych Udajich v tomto dokumentu.

For att minska risken for brand, elstot eller produktskada,

« Utsétt inte enheten for regn, fukt, droppar eller sténk.

* Placera inte nagra foremal med vétska i, till exempel vaser, pa enheten.

* Anvénd rekommenderade tillbehor.

* Avlégsna inte skyddslock.

« Reparera inte den har apparaten sjélv. Kontakta kvalificerad servicepersonal for service.

Undvik anvandning under féljande omsténdigheter

« Extremt laga eller héga temperaturer nar den anvands, forvaras eller transporteras.

« Att batteriet kasseras i elden eller i en varm ugn, eller krossas mekaniskt eller skars upp, vilket kan
leda till en explosion.

« Extremt hdga temperaturer och/eller extremt lagt lufttryck som kan leda till en explosion eller att
lattantandlig vatska eller gas lacker ut.

« Undvik anvandning eller placering av den har apparaten i narheten av varmekallor.

« Lyssna inte pa den har apparaten pa hég volym pa platser dér du behdver kunna héra ljud fran
omgivningen for din sékerhets skull, som t.ex. vid jarnvagskorsningar och byggarbetsplatser.

« Hall den har apparaten borta fran sadant som &r kansligt for magnetism. Sadana enheter som en
klocka kanske inte fungerar som den ska.

« Var medveten om att enheten (hérlurarna) kan vara varma vid laddning eller omedelbart efter laddning.
Beroende pa din kroppsbyggnad och ditt hélsotillstand kan anvandandet av hérlurarna utlésa
oobnskade reaktioner, som t.ex. hudrodnad, klada och utslag, om hérlurarna precis har tagits ut ur
laddningsstallet och fortfarande &r varma.

VARNING!

For att minska risken for brand, elstot eller produktskada,

« Montera eller placera inte den har enheten i en bokhylla, inbyggt skap eller annat begrénsat utrymme.
Se till att apparaten ar val ventilerad.

« Se till att enhetens ventilationsdppningar inte ar fértappta av tidningar, bordsdukar, gardiner eller
liknande féremal.

« Stall inga féremal med 6ppen laga, sa som ett tant stearinljus, ovanpa enheten.

H Batterier

« Far inte varmas upp eller utsattas for lagor.

« Lamna inte batteriet(ierna) i en bil som star i direkt solljus nagon langre tid med dérrar och fonster
stangda.

B Hoérlurar/Oronsnickor

« Forvara hérlurarna och éronsnackorna utom réckhall fér barn och husdjur, sa att de inte rakar svalja
dem. Efter anvandning sétter du tillbaka dem i laddningsstallet och stanger locket for forvaring.

« Sétt fast 6ronsnackorna ordentligt. Om de blir kvar i 6ronen nér du tagit av dem, kan det leda till skador
eller illaméaende.

W Allergier

« Sluta anvénda enheten om du upplever obehag av 6ronsnéckornana eller andra delar som ér i direkt
kontakt med din hud.

« Fortsatt anvandning kan orsaka hudutslag eller andra allergiska reaktioner.

M Forsiktighetsatgéarder vid lyssning med hérlurarna

« For stort ljudtryck fran 6ronsnéckor och hérlurar kan orsaka horselforluster.

< Anvand inte dina horlurar pa hog volym. Horselexperter avrader fran kontinuerlig uppspelning under en
lang tid.

+ Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvédnda dem.

« Anvand dem inte samtidigt som du anvénder ett motorfordon. Det kan orsaka faror i trafiken och det ar
olagligt pa manga platser.

« Du bor vara mycket forsiktig eller sluta anvanda dem tillfalligt i potentiellt riskfyllda situationer.

Den hér apparaten kan fa radiostérningar som orsakas av mobiltelefoner som anvands. Om en sadan
storning uppstar, 6ka avstandet mellan den har apparaten och mobiltelefonen.

| Anvand bara den medféljande usb-laddningssladden nar du ansluter till en dator.

| Symbolerna pa den har produkten (inklusive tillbehéren) har féljande betydelse: === DC

Dessa symboler anger separat insamling av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk
och elektronisk utrustning eller batteriavfall.

E Endast for Europeiska Unionen och ldnder med atervinningssystem
[r— Ytterligare information finns i “Bruksanvisning (PDF-format)”.

Forsdkran om 6verensstammelse (DoC)

Héarmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt 6verensstammer med grundldggande
krav och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC) géllande vara RE-produkter fran var
DoC-server:

http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

o . s Maximal effekt
Typ av tradlés anslutning Frekvensomrade (dBm e.irp)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 11 dBm
Specifikationer
B Allmént
Stromforsorjning DC 5V, 500 mA

(Laddningsstall)

Internt batteri Horlurar: 3,7 V, Litiumpolymer 85 mAh

Laddningsstall: 3,7 V, Litiumpolymer 800 mAh

Anvindningstid™
(hérlurar)

Cirka 6,5 timmar (Brusreducering: PA, AAC)
Cirka 6 timmar (Brusreducering: PA, SBC)

Anvindningstid™
(hérlurar +
laddningsstall)

Cirka 19,5 timmar (Brusreducering: PA, AAC)
Cirka 18 timmar (Brusreducering: PA, SBC)

Laddningstid™? (25 °C) Horlurar: Cirka 2 timmar
Laddningsstall: Cirka 2,5 timmar

Horlurar med laddningsstall: Cirka 4 timmar

Temperaturomrade for 10°C till 35°C

laddning

Omrade for 0°Ctill 40 °C

drifttemperatur

Omrade for luftfuktighet | 35 %RH till 80 %RH (ingen kondensation)

Vikt Hérlur: Cirka 7 g (endast en sida: vanster (L) och hoéger (R) ar
likadana)

Laddningsstall: Cirka 65 g

B Bluetooth®-avsnitt

Maximal RF-effekt 11 dBm

Frekvensomrade 2402 MHz till 2480 MHz

Stédda profiler A2DP, AVRCP, HSP, HFP

B Avsnitt om laddningsstallet

| Laddningskontakt | usB Typ-C

B Vattentdthet

Vattentathet

| Motsvarande IPX4 (endast horlurar)

*1  Den kanske blir kortare beroende pa driftsférhallandena.
*2  Den tid som kravs for att ladda batteriet fran tomt till fullt.
« Tekniska data kan andras utan foregaende meddelande.

Bluetooth®-ordmaérket och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning som Panasonic Corporation gor av sadana marken sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tillhdr sina respektive agare.

Apple och Apple-logotypen ar varumarken som tillhér Apple Inc., och som har registrerats i USA och
andra lander. App Store ar ett varumarke for tjianster som tillhér Apple Inc.

Google, Android, Google Play och andra relaterade varumarken och logotyper ar varuméarken som tillhér
Google LLC.

QR Code &r ett registrerat varumarke som tillhér DENSO WAVE INCORPORATED.

Andra systemnamn och produktnamn som férekommer i det har dokumentet &r generellt sett
registrerade varumarken eller varuméarken som tillhdr respektive foretag som statt for utvecklingen.
Observera att ™M-market och ®-market inte finns i det har dokumentet.

Produkten innehaller programvara med 6ppen kallkod som &r licensierad enligt andra villkor &n GPL
V2.0 och/eller LGPL V2.1. Programvaran sasom den kategoriseras ovan distribueras i hopp om att
den &r till nytta, men UTAN NAGON GARANTI, utan ens den underforstadda garantin for
SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE. Se de detaljerade allmanna
villkoren kring detta som finns pa féljande webbsida.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html

Fels6kning

Utfor féljande kontroller innan du begar service. Om du &r oséker pa nagon av kontrollpunkterna eller om
atgarderna som anges inte l6ser problemet ska du kontakta din aterférsaljare for instruktioner.

Ansluter inte till Bluetooth®-enheten.
« Radera den registrerade informationen fér den har enheten i menyn Bluetooth® etc., pa
Bluetooth®-enheten och sammankoppla dem sedan igen. (=» Baksida, [3])

De vénstra och hogra batterierna laddas ur med olika hastighet.
« Det kan forekomma en viss skillnad mellan vanster och héger pa grund av signal- och
anvandningsforhallanden.

Kan inte ladda apparaten.

« Se till att du laddning sker i rumstemperatur mellan 10 °C och 35 °C.

« Ar enheten redan fulladdad? Laddningsstéllets lysdioder kommer att slackas sa snart enheten &r
fulladdad.

« Ar hérlurarna korrekt placerade i laddningsstéllet? (= Baksida, [])

« Om hérlurarnas lysdioder inte tdnds aven fast horlurarna ar placerade i laddningsstéllet finns det inte
nagon strom kvar i laddningsstallets batteri. Ladda laddningsstallet forst.

« Ar USB-laddningssladden ordentligt ansluten till datorns USB-uttag? (=¥ Baksida, [5])

Horlurarna fungerar inte.
« Prova att sla av och pa dem. (=» Baksida, [§)

Hérlurarna slas inte pa.
« Efter att ha placerat dem i laddningsstéallet och horlurarnas lysdiod ténts (réd) tar du ut dem igen.

Laddningsstiéllets lysdiod for laddning tiands inte &ven om du 6ppnar laddningsstallets lock.
« Det finns ingen strém i batteriet. Anvand USB-laddningssladden (medféljer) for att ladda. (=% Baksida,

* Ta ur hérlurara ur laddningsstallet, dra ur USB-laddningssladden, stang locket och lat enheten vila i
3 minuter. Oppna sedan laddningsstéllets lock och bekréfta att strdmmen &r pa.

Avfallshantering av produkten

De inbyggda batterierna ar en vardefull atervinningsbar resurs. Nar du kastar den har enheten,
maste du félja lokala miljdlagar och kasta den pa lamplig atervinningsstation, och inte bland
hushallssoporna (icke-bréannbart). Kontakta dina lokala myndigheter om du &r osaker pa var det
finns en lokal atervinningscentral.

Se specifikationerna i detta dokument for mer information om batterierna.



Jak zalozy¢ stuchawki

Prawidtowo zat6z stuchawki, aby uzyskaé odpowiedni efekt usuwania szumow i
akustyke. Wybierz i dopasuj odpowiednie wktadki douszne, odpowiadajace
rozmiarowi twoich uszu, lewego i prawego.

W Jak zatozy¢ stuchawki (@)

1 Sprawdz ustawienie (gora (@), dot) i dopasowanie L (lewa) i R (prawa) stuchawka.

2 Dopasuj mocno, lekko obracajac stuchawki w kierunku wskazanym strzatka na
ilustracji.
» Sprawdz, czy po zatozeniu stuchawki nie spadng z uszu.

« Jesli stuchawki tatwo wypadajg, wymien je na stuchawki o innym rozmiarze (w zestawie).

« Lewa stuchawka ma wypuktg kropke wskazujgca strone L.

B Wybierz wkiadki douszne

Jak zdja¢ wkiadki douszne (@)

Jak przymocowac¢ wktadki douszne (@)

» Upewnij sie, ze wktadki douszne sg dobrze dopasowane do uszu i ze nie sg ustawione
pod katem.

Nasazeni sluchatek

Nasad'te si sluchatka spravné, aby bylo dosazeno dostate¢ného efektu potlaceni
Sumu a akustiky. Vyberte a nastavte specialni naslouhadla, ktera jsou vhodna
pro velikost vasich usi vlevo i vpravo.

W Nasazeni sluchatek (@)
1 Zkontrolujte orientaci (nahoru (@), dolt) a L (vlevo) a R (vpravo) sluchatek.

2 Vlozte je pevné postupnym malym pootoc¢enim sluchatek ve sméru Sipky na
obrazku.

« Zkontrolujte, Ze vam sluchatka po nasazeni na usi nespadnou.

» Pokud snadno spadnou, vymérite je za naslouchatka (jsou soucasti dodavky) jiné velikosti.

« Levé sluchatko ma vystupek oznadujici L stranu.

B Vybér naslouchatek

Jak odstranit naslouchatka (@)

Jak pfipojit naslouchatka (@)

« Zkontrolujte, Ze jsou naslouchatka pevné vloZzena do vasich usi a zkontrolujte, Ze nejsou
vloZena Sikmo.

Satta i horlurarna

Satt i horlurarna korrekt for att uppna tillrdcklig brusreduceringseffekt och
akustik. Vélj och sitt pa de sarskilda 6ronsnackor som passar for dina 6ron, for
vanster respektive hoger ora.

B Satta i horlurarna (@)

1 Kontrollera hérlurarnas riktning (uppat (@), nedat) samt vanster (L) och hoger (R).

2 sitt fast dem ordentligt genom att vrida horlurarna en liten bit i taget i de
riktningar som pilen pa bilden visar.

« Bekrafta att horlurarna inte ramlar ur dina 6ron nar du har satt dem pa plats.

* Om hérlurarna latt ramlar ur bér du byta ut éronsnackorna (medfdljer) till en annan storlek.

« Den vanstra hérluren har en upphdjd punkt som markerar vanster (L) sida.

W Vilja 6ronsnédckor
Demontera 6ronsnéackorna (@)
Montera 6ronsnéackorna (@)

« Kontrollera att 6ronsnackorna sitter fast ordentligt i dina 6ron och att de inte sitter vinklade.

Bluetooth
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“ Nazwy czesci

Urzadzenie gtéwne (stuchawki)
(Stuchawki w dalszej czesci instrukcji)

© Strona L stuchawki (lewa) O strona R stuchawki (prawa)

1 Czujnik dotyku (L) (lewa) (= [H) 6 Mikrofon do redukcji szumow

2 Czujnik dotyku (R) (prawa) (= [H) 7 Diody LED stuchawek (= 1)

3 Mikrofony do potgczen 8 Tylne porty gtosnikow

4 Wktadki douszne 9 Wypukta kropka wskazujgca L strone

5 Terminale fadujace

@O Urzadzenie gtéwne (stacja dokujaca)

(Stacja dokujaca w dalszej czesci instrukcji)

10 Pokrywa stacji dokujgcej 14 Diody LED stacji dokujgcej (=» [E1)
11 Etykietka z informacjg o certyfikacji* 15 Terminal tadujgcy (=» 1)

12 Ztacze (dla stuchawki L)

13 Zigcze (dla stuchawki R)

*

Numer czesci produktu znajduje sig na etykietce z informacjg o certyfikacji.

n tadowanie

Bateria wielokrotnego fadowania (zamontowana w niniejszym urzadzeniu) nie zostata
wstepnie natadowana. Nataduj baterig przed uzyciem niniejszego urzadzenia.

1 Uzyj kabla USB (w zestawie) (@) aby podtaczy¢ stacje dokujaca do komputera (@).

* Rozpoczyna sie fadowanie stacji dokujacej. Diody LED stacji dokujgcej $wiecg lub

migajg (na biato) podczas jej tadowania. Ladowanie jest zakonczone, gdy sie wytgcza.

2 Wi6z stuchawki do stacji dokujace;j.

* Potwierdz strong L oraz R stuchawek i dopasuj pozycje terminali tadujgcych w
stuchawkach do ztgczy w stacji dokujacej. (tadowanie stuchawek nie rozpocznie
sie, jesli pozycje nie zostang dopasowane.)

« Sposéb, w jaki Swieca diody LED po wtozeniu stuchawek do stacji dokujacej zalezy
od stanu uzytkowania.

Wzorce $wiecenia/migania diod LED w

Stan uzytkowania i

tadowanie po raz Diody LED stuchawek $wieca (na czerwono) okoto
pierwszy (po zakupie) 5 sekund po wiozeniu stuchawek do stacji dokujacej.

tadowanie w dowolnym Po wiozeniu stuchawek do stacji dokujgcej diody
momencie po pierwszym | LED stuchawek $wiecg sie (na czerwono) przez
razie (gdy bateria jest okoto 3 sekundy, a nastepnie wytgczajg. Po okoto
nadal natadowana) 5 sekundach diody LED stuchawek ponownie
zaswiecq sie (na czerwono).

Gdy baterie sa catkowicie | Diody LED stuchawek $wiecg (na czerwono) okoto
roztadowane (Gdy wogdle | 5 sekund po wiozeniu stuchawek do stacji dokujgce;j.
nie mozna ich wigczy¢)

prawdz, czy stuchawki i Bluetooth™ urzadzenie sg potaczone.
4s dz tuchawki i Bl h® dzeni t

« Jezeli potaczenie z urzgdzeniem nie zostanie nawigzane w ciggu 5 minut, tryb
parowania stuchawek zostaje przerwany i przechodzg one w tryb standby. Wykonaj

ponownie parowanie.

B Laczenie ze sparowanym Bluetooth® urzadzeniem

1 Wyjmij stuchawki ze stacji dokujacej. (= [d)

2 Wykonaj kroki 2 do 4 roz. “Laczenie poprzez parowanie (rejestrowanie)
stuchawek wraz z Bluetooth® urzadzeniem”.

* Niniejsze urzgdzenie zapamietuje ostatnie podtgczone urzadzenie. Potagczenie moze

zosta¢ automatycznie nawigzane po kroku 1 (=¥ powyzej).

E Uzytkowanie stuchawek

B Stuchanie muzyki

1 Potacz Bluetooth® urzadzenie i stuchawki. (= [3])

2 Wybierz muzyke lub filmik Bluetooth® na urzadzeniu i odtwérz.
« Stuchawki bedg odtwarza¢ muzyke lub inny dzwigk odtwarzanego filmiku.

B Lista czynnosci mozliwych do wykonania za pomoca czujnikéw dotyku

Funkcja

Czujnik dotyku (L)

| Czujnik dotyku (R)

Stuchanie muzyki

Odtwarzanie/pauza

Dotknij raz

Zwigksz gtosnos¢é

Dotknij szybko 3 razy

Zmniejsz glosnos¢

Dotknij szybko 2 razy

Nastepny utwor

Dotknij szybko 2 razy

Poprzedni utwor

Dotknij szybko 3 razy

Wykonywanie potaczenia telefonicznego

Odbierz potaczenie

Dotknij raz podczas odbierania potgczenia

Odrzué potaczenie

Dotknij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy podczas

odbierania potgczenia

Zakoncz potaczenie

Dotknij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy podczas

rozmowy

Redukcja dzwigkow
zewnetrznych*

Dotknij i przytrzymaj przez
okoto 2 sekundy

Wiacz asystenta
glosowego

Dotknij i przytrzymaj przez
okoto 2 sekundy

*

Przetgczniki pomigdzy niwelacjg szumoéw, dzwiekiem otoczenia i wytgcznikiem.

Redukcja szumoéw: Zmniejsza dzwigki (hatas), jakie styszysz z zewnatrz.
Dzwigk otoczenia: Mozesz stysze¢ dzwigki otoczenia poprzez mikrofon wbudowany
w stuchawki podczas stuchania muzyki.

3 Sprawdz, czy diody LED stuchawek (czerwone) zaswiecily si¢ (rozpoczyna si¢
tadowanie).
» Podczas tadowania stuchawek ich diody LED $wiecg (na czerwono). tadowanie jest
zakonczone, gdy sie wylaczg.

+ Prawidtowe tadowanie nie jest mozliwe, jesli na ztgczach stuchawek lub stacji dokujacej
znajduje sie kurz lub krople wody. Usun kurz lub krople wody przed tadowaniem.

» Upewnij sie, ze komputer jest wtaczony i nie znajduje sie w trybie czuwania ani uspienia.

* Nalezy uzywaé wytacznie przewod tadujacy USB dotgczonego do urzadzenia. Moze to
spowodowaé awarie.

n Wiaczanie i wylaczanie stuchawek

B Aby wiaczy¢ stuchawki

Wyjmij stuchawki ze stacji dokujacej.

* Stuchawki wigczajg sig. Witaczy sie sygnat dzwiekowy, a diody LED stuchawek zacznag
powoli miga¢ (na niebiesko)*.
* Baterie sg roztadowane, kiedy migaja na czerwono.

B Aby wytaczy¢ stuchawki
Wiéz stuchawki do stacji dokujace;j.

« Jezeli blisko stuchawek podczas ich uzywania znajdzie si¢ magnes, moga si¢ wytgczy¢.
W takim przypadku usun przedmiot z magnesem.

n Podtaczanie do Bluetooth® urzadzenia
Uzywanie aplikacji “Technics Audio Connect” (bezptatnie) czyni podtgczanie Bluetooth®
prostym. (=» Przednia strona)
B Laczenie poprzez parowanie (rejestrowanie) stuchawek wraz z Bluetooth®
urzadzeniem
1 Wyjmij obie stuchawki (L i R) ze stacji dokujacej.
» Podczas parowania z urzgdzeniem po raz pierwszy:
To urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie Bluetooth® urzadzenia, z ktérym mozna sie

potaczyé, a diody LED stuchawek bedg $wieci¢ na przemian na niebiesko i czerwono.

» Podczas parowania z urzgdzeniem po pierwszym razie:
Podczas gdy diody LED stuchawek $wieca (na niebiesko) (okoto 3 sekund), jesli
dotkniesz i przytrzymasz czujnik dotyku (L lub R) przez 7 sekund, diody LED
stuchawek zaswiecg sie na przemian na niebiesko i czerwono.

2 Wiacz Bluetooth® urzadzenie i aktywuj Bluetooth® funkcje.
3 Wybierz Bluetooth® z menu urzadzenia Bluetooth® nazwe “EAH-AZ70W” (@).
« Kiedy diody LED stuchawek $wiecg (na niebiesko)* dwukrotnie co okoto 5 sekund,

parowanie jest zakonczone i nawigzane zostaje potgczenie.
* Baterie sg roztadowane, kiedy migaja na czerwono.

 Sygnat dzwiekowy wskazuje, ze dotknate$ maksymalnej lub minimalnej gtosnosci.

* Mozesz réwniez korzystac z jednej strony stuchawek niezaleznie. W takim przypadku
mozliwe jest wykonywanie czynnosci wytgcznie strong, z ktérej korzystasz.

« W zaleznosci od Bluetooth® urzadzenia lub aplikacji, nawet jesli uzywasz czujnikéw
dotyku stuchawek, niektore funkcje moga pozosta¢ nieaktywne lub zadziata¢ inaczej,
niz wskazano w opisach powyze;j.

B Przywracanie ustawien fabrycznych
Nataduj stuchawki przed przywréceniem ustawien fabrycznych.
1 Wyjmij stuchawke R ze stacji dokujacej.

2 Kiedy dioda LED swieci (na niebiesko), dotknij i przytrzymaj czujnik dotyku (R)
przez okoto 7 sekund.
» Dioda LED stuchawki zaswieci sig na przemian na niebiesko i czerwono.

3 Dotknij i przytrzymaj czujnik dotyku (R) przez okoto 10 sekund.
 Dioda LED stuchawki (niebieska) szybko miga, a kiedy zasilanie zostanie
odtgczone, stuchawka wraca do ustawien fabrycznych.

4 Wykonaj te same Kroki od 1 do 3 powyzej dla stuchawki L.

« Aby ponownie sparowa¢ stuchawki z Bluetooth® urzagdzeniem, usun zarejestrowane
informacje (nazwa urzadzenia: EAH-AZ70W) z urzadzenia, a nastepnie ponownie
sparuj stuchawki z Bluetooth® urzadzeniem. (=¥ [31)

Rozwigzywanie problemoéw (= Przednia strona)

Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komorkowej

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie

sg dostgpne na stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonow:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komorkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscia)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Hlavni jednotka (sluchatka)

(dale v pokynech jako sluchatka)

© L sluchatko (vlevo) O R sluchatko (vpravo)

1 Dotykovy snimac (L) (vlevo) (= [H) 6 Mikrofon pro potlaceni Sumu

2 Dotykovy snimaé (R) (vpravo) (= [E) 7 Kontrolka sluchatka (=% [E1)

3 Mikrofony pro volani 8 Zadni porty budice

4 Naslouchadla 9 Vystupek oznadujici levou stranu
5 Kontakty pro nabijeni

© Hlavni jednotka (nabijeci zakladna)

(dale v pokynech jako nabijeci zakladna)

10 Viko nabijeci zakladny 14 Kontrolky nabijeni nabijeci stojanu
11 Stitek s informacemi o certifikaci® =6

12 Sekce kontaktl (pro L sluchatko) 15 Kontakt pro nabijeni (=% 1)

13 Sekce kontaktu (pro R sluchatko)

* Cislo dilu produktu je uvedeno na stitku s informacemi o certifikaci.

I8 Nabijeni

Dobijeci baterie (instalovana v jednotce) neni pfi dodani nabita. Pfed pouzitim tohoto
zafizeni nabijte baterii.

1 Pouzijte kabel nabijeni pies rozhrani USB (je soucéasti dodavky) (@) pro
pfFipojeni nabijeci zakladny k pocitaci (@)-
« Zacne nabijeni nabijeci zakladny. V prabéhu nabijeni nabijeci zakladny kontrolky
nabijeci zakladny blikaji (bile). Nabijeni je dokon&eno, kdyz kontrolky zhasnou.

2 Vlozte sluchatka do nabijeci zakladny.
« Zkontrolujte, Ze jsou levé a pravé sluchatku na spravné strané a jejich kontakty
nabijeni jsou v sekci kontakt( nabijeci zakladny. (Pokud nejsou sluchatka ve
spravné poloze, nabijeni nezacne.)

« Jak sviti kontrolky sluchatek, kdyz je vloZite do nabijeci zakladny, zavisi na stavu pouzivani.

Stav pouzivani Kontrolka sluchatka sviti/blika

Prvni nabijeni (po Kontrolka sluchatka sviti (Cervené) asi 5 sekund po
zakoupeni) vlozZeni sluchatek do nabijeci zakladny.

B Pripojeni sparovaného zarizeni Bluetooth®
1 Vyjméte sluchatka z nabijeciho stojanu. (= [{)

2 Provedte kroky 2 az 4 v “Sparovani (registrace) vasich sluchatek se zafizenim
Bluetooth®”,

« Toto zafizeni si pamatuje zafizeni, ktera byla naposledy pfipojena. Pfipojeni se
automaticky obnovi po kroku 1 (=¥ vyse).

=0 Pouzivani sluchatek
B Poslouchani hudby
1 Pfipojte zafizeni Bluetooth® a sluchatka. (= [3])

2 Na zafizeni Bluetooth® vyberte hudbu nebo video a zaénéte s prehravanim.
* Ve sluchatkach jednotky bude znit hudba nebo zvuk pfehravaného videa.

B Seznam funkci, které Ize volit dotykovymi snimaci

Funkce Dotykovy snimac (vlevo) | Dotykovy snimaé
(vpravo)

Poslouchani hudby

Prehravani/pozastaveni | Jeden dotyk

Zvyseni hlasitosti 3 krat rychly dotyk -

Snizeni hlasitosti 2 krat rychly dotyk -

Dalsi stopa - 2 krat rychly dotyk

Predchozi stopa -

3 krat rychly dotyk

Volani

Prijem telefonniho
hovoru

P¥i pfijmu hovoru se dotknéte jednou

Odmitnuti telefonniho PFi pfijmu hovoru se dotknéte a pfidrzte asi 2 sekundy.
hovoru

Ukon¢éeni telefonniho V prubéhu hovoru se dotknéte a pfidrzte asi 2 sekundy.
hovoru

Zména ovladani okolnich _ Stisknéte a podrzte na
zvukd* nejméné 2 sekundy

Spusténi hlasového Stisknéte a podrzte na

Dal$i nabijeni po prvnim Kdyz vlozite sluchatka do nabijeci zakladny,
nabijeni (kdyz je baterie kontrolka sluchatka se rozsviti (Cervené) na

stale jesté nabita) 3 sekundy a poté zhasne. Asi po 5 sekundach se
kontrolka sluchatka rozsviti (€ervené) znovu.

Kdyz jsou baterie vybité Kontrolka sluchatka sviti (¢ervené) asi 5 sekund po
(jsou zcela vybité) vloZeni sluchatek do nabijeci zakladny.

3 Zkontrolujte, ze se kontrolka sluchatka rozsvitila (cervené) (za¢alo nabijeni).
 V prtbéhu nabijeni kontrolka sluchatka sviti (cervené). Nabijeni je dokon&eno, kdyz
kontrolky zhasnou.

+ Radné nabijeni neni mozné, kdyZ je na kontaktech nabijeci zakladny prach nebo kapky
vody. Pfed nabijenim odstrarite prach a kapky vody.

« Zkontrolujte, Ze je pocita€ zapnuty a neni v pohotovostnim rezimu nebo rezimu spanku.

* Nepouzivejte zadny jiny kabel nabijeni pfes rozhrani USB s vyjimkou dodaného. Takovy
postup muze vést k poruse.

Zapnuti a vypnuti sluchatek

B Zapnuti sluchatek

Vyjmeéte sluchatka z nabijeci zakladny.

« Zapnéte sluchatka. Ozve se pipnuti a kontrolka sluchatka pomalu blika (modre)*.
* Pokud blika Eervené, jsou malo nabité baterie.

B Vypnuti sluchatek
Vlozte sluchatka do nabijeci zakladny.

» Pokud se ke sluchatkiim v prabéhu jejich pouzivani pfiblizi néjaky predmét s
magnetem, mohou se sluchatka vypnout. Pokud k tomu dojde, pfemistéte pfedmét s
magnetem dale od sluchatek.

n PFipojeni k zafizeni Bluetooth®

PFi pouziti aplikace “Technics Audio Connect” (zdarma) je pfipojeni pres rozhrani
Bluetooth® snadné. (=» Predni strana)

MW Sparovani (registrace) vasich sluchatek se zafizenim Bluetooth®

1 Vyjméte obé sluchatka z nabijeci zakladny.

» Pokud parujete se zafizenim poprvé:
Toto zafizeni zadne vyhledavat zafizeni Bluetooth® pro pfipojeni a kontrolky budou
stfidavé svitit modfe a Cervené.

« Kazdé dalsi parovani:
Pokud kontrolky sluchatek sviti (modre) (asi 3 sekundy) a vy se dotknete a pfidrzite
dotykovy snimac¢ (levy nebo pravy) po dobu 7 sekund, kontrolka sluchatka zacne
svitit stfidavé modfe a Cervené.

2 Zapnéte zafizeni Bluetooth® a aktivujte funkci Bluetooth®.

3 Z nabidky Bluetooth® na zafizeni Bluetooth® vyberte nazev zafizeni
“EAH-AZ70W” (@).
« Kdyz kontrolky sluchatek dvakrat bliknou (modfe) v intervalu pfibl. 5 sekund,
parovani bylo dokonéeno a spojeni navazano.
* Pokud blika ¢ervené, jsou malo nabité baterie.

4 Zkontrolujte, Ze jsou sluchatka a zafizeni Bluetooth® piipojeny.

» Pokud se nedokon¢i pfipojeni do 5 minut, rezim parovani sluchatek se zrusi a sluchatka
prejdou do pohotovostniho rezimu. Zkuste parovani znovu.

istenta nejméné 2 sekundy

Prepina mezi potlacenim Sumu, okolim a vypnutim.

Ruseni Sumu: Tlumi zvuky (Sum), které slySite z okoli.

Zvuk z okoli: MuzZete slySet zvuk z okoli snimany mikrofony vestavénymi ve
sluchatkach a pfi tom poslouchat hudbu.

« Pipnuti oznami, Ze jste dosahli maximalni nebo minimaini hlasitosti.

» MGzete také pouzivat samostatné pouze jedno sluchatko. V takovém pfFipadé je mozné
provadét akce pouze pro sluchatko na strané, kterou pouzivate.

+V zavislosti na zafizeni Bluetooth® nebo aplikaci nemusi nékteré funkce reagovat nebo
se mohou chovat jinak, nez je popsano nize, i kdyz stisknete tlacitka na zafizeni,
zatimco se dotykate snimacu na sluchatkach.

B Obnoveni hodnot pfednastavenych ve vyrobnim zavodé
Sluchatka nabijte pfed obnovenim jejich nastaveni od vyrobce.
1 Vyjméte pravé sluchatko z nabijeci zakladny.

2 Kdyz kontrolka sluchatka sviti (modre), dotknéte se a pridrzte snimac¢ pravého
sluchatka (R) na asi 7 sekund.
+» Kontrolka sluchatka bude svitit stfidavé modfe a ¢ervené.

3 Dotknéte se a pridrzte dotykovy snima¢ pravého sluchatka asi na 10 sekund.
+ Kontrolka sluchatka rychle blika (modfe) a po vypnuti napajeni se nastaveni
sluchatka vrati na nastaveni od vyrobce.

4 Opakujte vyse uvedené kroky 1 az 3 pro levé sluchatko.

» Pokud chcete znovu sparovat sluchatka se zafizenim Bluetooth®, odstrarite
zaregistrované informace (nazev zatizeni: EAH-AZ70W) na zafizeni a poté sparujte
sluchatka se zafizenim Bluetooth® znovu. (= &)

Odstranovani zavad (= Predni strana)

“ Namn pa bestandsdel

Huvudenhet (hérlurar)
(Kallas hadanefter horlurar i bruksanvisningen)

© Vanster horlur (L) © Hoger horlur (R)

1 Touch-sensor (L) (vanster) (= [d) 6 Mikrofon for brusreducering

2 Touch-sensor (R) (hoger) (= ) 7 Horlurens lysdioder (= [£])

3 Mikrofon fér samtal 8 Hogtalarelementets bakre port
4 Oronsnackor 9

En upphdjd prick markerar vanster sida
5 Laddningskontakter (L)

© Huvudenhet (laddningsstall)

(Kallas hadanefter laddningsstall i bruksanvisningen)

10 Laddningsstallets lock 14 Laddningsstallets lysdioder (=¥ 1)
11 Etikett med certifieringsinformation* 15 Laddningskontakt (=% [E])

12 Kontaktdel (for horluren for véanster sida (L))

13 Kontaktdel (fér horluren for hoger sida (R))

*

Produktens artikelnummer visas pa etiketten med certifieringsinformation.

n Laddning

Det laddningsbara batteriet (installerat i enheten) ar inte laddat fran bérjan. Ladda
batteriet innan du anvander enheten.

1 Anvind USB-laddningssladden (medféljer) (@) for att ansluta laddningsstéllet
till en dator (@).
+ Laddningen av laddningsstéllet startar. Laddningsstallets lysdioder lyser eller blinkar
(vitt) nar laddningsstallet laddas. Laddningen ar klar nar de slacks.

2 Placera hérlurarna i laddningsstallet.

+ Bekréfta att laddningskontakterna pa horlurarnas vanstrasida (L) och hégrasida (R)
motsvarar placeringen av laddningskontakterna i laddningsstallet. (Horlurarna bérjar
inte laddas om placeringen ar felaktig.)

+ Det satt pa vilket lysdioderna lyser nar du placerar hérlurarna i laddningsstallet beror
pa anvandningsstatusen.

Anvandningsstatus Hoérlurarnas ljus-/blinkmonster

Laddning for forsta Hérlurens lysdioder lyser (rétt) i cirka 5 sekunder
gangen (efter inkopet) efter att du har placerat hérlurarna i laddningsstallet.

Laddning efter forsta
gangen (nar det
fortfarande finns
batteriladdning)

Nar du placerar horlurarna i laddningsstallet lyser
lysdioderna (rétt) i cirka 3 sekunder och slocknar
sedan. Efter cirka 5 sekunder, tdnds horlurens
lysdioder (rétt) igen.

Nar batterierna ar tomma | Horlurens lysdioder lyser (rétt) i cirka 5 sekunder
(nér det inte finns nagon efter att du har placerat hérlurarna i laddningsstallet.
batteriladdning kvar)

4 Bekrifta att hérlurarna och Bluetooth®-enheten &r anslutna.

» Om anslutningen med enheten inte slutférs inom 5 minuter, avbryts hérlurarnas
sammankopplingslége och de dvergar till vantelage for anslutningen. Utféra

sammankopplingen igen.

B Anslutning till en sammankopplad Bluetooth®-enhet

1 Ta ur hérlurarna ur laddningsstillet. (= [d)

2 utfer steg 2 till 4 i “Anslutning genom sammankoppling (registrering) av dina
hérlurar till en Bluetooth®-enhet”.

» Enheten kommer ihadg den enhet som var ansluten senast. Anslutningen kan etableras
automatiskt efter steg 1 (=¥ ovan).

E Anvanda hoérlurarna

B Att lyssna pa musik

1 Anslut Bluetooth®-enheten och hérlurarna. (=M

2 Vilj musik eller video pa Bluetooth®-enheten och starta uppspelningen.
 Hoérlurarna kommer att aterge den musik eller det videoljud som spelas upp.

B Lista over tillgangliga atgarder med touch-sensorerna

Funktion

Touch-sensor, vénster (L) | Touch-sensor, hoger (R)

Att lyssna pa musik

Spela upp/paus

Vidrér en gang

Hoja volymen Vidror snabbt 3 ganger -
Sanka volymen Vidrér snabbt 2 ganger -
Hoppa framat en lat - Vidrér snabbt 2 ganger
Hoppa bakat en lat - Vidrér snabbt 3 ganger

Att ringa ett samtal

Ta emot ett
telefonsamtal

Vidrér en gang for att ta emot samtalet

Avvisa ett telefonsamtal

Vidrér och hall kvar i cirka 2 sekunder nar du tar emot

samtalet

Avsluta ett telefonsamtal

Vidror och hall kvar i cirka 2 sekunder under samtalet

Andra kontrollen for
externa ljud*®

Vidror och hall kvar i cirka
2 sekunder

Starta rostassistenten

Vidrér och hall kvar i cirka

3 Bekrifta att hérlurens lysdioder (rétt) har tiants (laddning startar).
 Horlurens lysdioder lyser (rétt) medan hérlurarna laddas. Laddningen ar klar nar de
slacks.

« Korrekt laddning ar inte mdjlig om det finns damm eller vattendroppar pa kontaktdelen av
hérlurarna eller i laddningsstéllet. Avlagsna dammet eller vattendropparna fére laddning.

« Se till att datorn ar pa och inte ar i standby- eller strémsparléage.

» Anvand inte nagon annan usb-laddningssladd &n den som féljer med. Om du gor det
kan det uppsta ett funktionsfel.

n Sla av och pa horlurarna

W For att sla pa horlurarna

Ta ur hérlurarna ur laddningsstallet.

* Horlurarna slas pa. Ett pipljud hérs och hérlurens lysdioder blinkar sakta (blatt)*.
* Batterierna ar snart urladdade nér de blinkar rétt.

MW For att sla av horlurarna
Placera horlurarna i laddningsstéllet.

» Om nagot som innehaller en magnet fors i nérheten av hérlurarna medan de anvéands
kan det handa att de slas av. Avldgsna foremalet som innehaller magneten om detta
skulle intraffa.

n Anslutning till en enhet med Bluetooth®

Anvandning av appen “Technics Audio Connect” (kostnadsfri) gér det enkelt att ansluta
via Bluetooth®. (= Framsida)

B Anslutning genom sammankoppling (registrering) av dina hoérlurar till en
Bluetooth®-enhet

1 Ta ur bada hérlurarna (vanster (L) och hoger (R)) ur laddningsstillet.
+ Nar du sammankopplar med en enhet for forsta gangen:
Enheten kommer att borja séka efter en Bluetooth®-enhet att ansluta till och
hérlurens lysdioder kommer att blinka mellan blatt och rétt.
» Nar du sammankopplar med en enhet efter férsta gangen:
Medan hérlurens lysdioder lyser (blatt) (i cirka 3 sekunder), trycker du pa och haller
in touch-sensorerna (vanster (L) och héger (R)) i 7 sekunder. Detta far hérlurens
lysdioder att blinka mellan blatt och rétt.
2 sia pa Bluetooth®-enheten och aktivera funktionen Bluetooth®.
3 Fran menyn Bluetooth® i Bluetooth®-enheten, viljer du enhetsnamnet
“EAH-AZ70W” (©)-
+ Nar horlurens lysdioder blinkar (blatt)* tva ganger med cirka 5 sekunders intervall
har sammankopplingen slutfrts och anslutningen etablerats.
* Batterierna ar snart urladdade nar de blinkar rétt.

2 sekunder

*

Vaxlar mellan brusreducering, omgivningsljud och avstangd.
Brusreduceringsknapp: Minskar de ljud (brus) som du kan héra utifran.
Omgivningsljud: Du kan héra omgivningsljud via de mikrofoner som ar inbyggda i
hérlurarna medan du njuter av musik.

« Ett pipljud hors for att indikera att du har uppnatt antingen den hégsta eller den lagsta
ljudvolymen.

» Du kan aven anvanda bara den ena av hérlurarna. | detta fall, &r det bara méjligt att
utféra atgarder for den sida som du anvander.

« Beroende pa Bluetooth®-enheten eller appen, kanske vissa funktioner inte svarar eller
fungerar pa ett annat satt jamfort med hur de beskrivs ovan, &ven om du trycker pa
touch-sensorn pa hoérlurarna.

W Att aterstélla till fabriksinstéliningar
Ladda hérlurarna innan du aterstéller horlurarna till sina fabriksinstéllningar.
1 Taur den hégra horluren (R) ur laddningsstallet.

2 Medan hérlurens lysdiod lyser (blatt), trycker du pa och haller in touch-sensorn
(hoger (R)) i 7 sekunder.
* Horlurens lysdiod blinkar mellan blatt och rott.

3 Vidrér och hall kvar touch-sensorn (hdger (R)) i cirka 10 sekunder.
* Horlurens lysdiod (bla) blinkar snabbt, och nar strémmen stangs av atergar horluren
till fabriksinstéllningarna.

4 Upprepa steg 1 till 3 ovan for den vanstra horluren (L).

« For att sammankoppla horlurarna med en Bluetooth®-enhet igen, raderar du den
registrerade informationen (enhetens namn: EAH-AZ70W) pa enheten och
sammankopplar sedan hérlurarna och Bluetooth®-enheten igen. (= [31)

Fels6kning (= Framsida)



